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Preface 
Language is constantly evolving, shaped by cultural shifts, digital 

communications and everyday interactions. Slangs in particular, serve as an 

important reflection of societal trends, identity and creative expression. This 

slang dictionary has been compiled to serve a comprehensive source for 

understanding of modern and contemporary informal expressions. It is 

carefully curated to bridge the gap between different generations, linguistic 

backgrounds and proficiency levels by offering clear interpretations of 

modern informal expressions. 

It covers a wide range of slang terminology, with a particular focus on teen 

vernacular. Each entry in this bilingual dictionary is clearly explained and 

organized to help users from different language backgrounds understand 

them easily. Each entry prominently features the main term, followed by 

grammatical category, pronunciation (both IPA and informal) and concise 

definitions supported with Urdu translations. The meanings provided 

prioritize accuracy and usability, while avoiding outdated expressions to 

maintain relevance in contemporary discourse. By compiling terms from 

authentic sources-including social media, everyday spoken interactions, 

websites and digital conversations. This dictionary reflects the dynamic 

nature of informal language. 

 

This dictionary aims to serve a diverse audience, ranging from students and 

educators to professionals and everyday users of social media. For younger 

readers, it provides clear explanations of slang terms commonly 

encountered in peer communication, fostering greater confidence and social 

connection. For older generations, it offers valuable insight into the 

evolving landscape of informal language, helping to bridge generational 

gaps and enhance intergenerational dialogue. Moreover, for non-native 

speakers and language learners, the dictionary functions as a practical 

reference tool, supporting their efforts to understand and engage with 

contemporary informal discourse. By addressing the linguistic needs of 
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multiple age groups and backgrounds, this work contributes to a more 

inclusive and informed understanding of modern slang usage. 

Although the dictionary strives to provide a comprehensive list of modern 

slangs, it does not encompass every slang term currently in use. Some 

expressions might be region-specific, culturally unique or subject to rapid 

evolution, which could result in their exclusion. Additionally, due to the 

fluid nature of informal language new slangs may emerge after publication. 

Future updates will aim to address these gaps by incorporating newly 

popularized terms and adapting to continuous adaptation of slang. 
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Aa 
Awks (adj.) 

/awks / • (aks) 

Short form of “awkward,” used 

to describe uncomfortable or 

embarrassing situations. 

 بھری سے تکلفی بے / صورتحال عجیب یا شرمندگی

 حالت ہوئی

 

Aight (n.) 

/ite / • (ite) 

Short form of Alright meaning 

Ok or fine 

Used to express or ask for 

agreement or acceptance. 

 ٹھیک ہے / ٹھیک ٹھاک

 

All the feels (n. phr.) 

/ɔːl ðə fiːlz/ • (awl thuh feels) 

A phrase used when someone 

evokes deep emotions. 

 ہے ابھارتا کو جذبات شدید شخص کوئی جب

Amped (adj.) 

/Æmpt/ • (ampt) 

Feeling excited or having 

enjoyment. 

 پرجوش/ خوش

 

 

 

Alpha (n. / adj.) 

/ˈælfə/ • (al-fuh) 

Used to describe someone 

confident or dominant in the 

group. 

 طاقتور/ غالب لیڈر

 

Aesthetic (adj.)  

/ iːsˈθɛtɪk/ • (es -theh-tik) 

Something visually appealing or 

stylish. 

 خوبصورت
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Airing (v.) 

/ˈeərɪŋ/ • (air-ing) 

Publicly exposing drama or 

revealing a secret. 

 راز یا معاملے کو کھول کر بیان کرنا

 

A-game (n.) 

/ˈeɪ ˌɡeɪm/ • (ay-gaym) 

Refers to someone performing at 

their highest level or bringing 

their best effort to a task or 

situation. Often used in sports or 

competitive settings. 

 / آنا ساتھ کے تیاری مکمل یا کارکردگی بہترین اپنی

 لینا حصہ میں کام کسی سے جوش اور محنت پوری

Bb 

Baddie (adj.)  

/baddie/ • (bad-ee) 

A confident and attractive 

person. 

 با اعتماد اور دلکش شخص

 

Binge (n.) 

/Bɪnʤ/ • (binj) 

Watching or doing something 

excessively. 

 کسی چیز کو حد سے زیادہ دیکھنا یا کرنا

 

Broke (adj.) 

/ Brəʊk/ • (brohk) 

Having no money 

 ہونا نہ درکار رقم لیے کے زندگی ضروریات
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Bread (n.) 

/Brɛd/ • (bred) 

Money or wealth. 

 امیر شخص  دولت/ پیسہ

 

Boujee (adv. phr) 

/ˈbuːʒi/ • (boo-zhee) 

Slang derived from “bourgeois,” 

used to describe someone or 

something that is fancy, high-

class, or pretentious—often in a 

flashy or showy way. 

  اعلیٰ / انداز والا کرنے دکھاوا یا ایبل فیشن امیرانہ،

 رویہ جیسا طبقے

Bet (inter.) 
/bɛt/ • (bet) 

Means “okay” or “sure.” 

 ہونا متفق سے بات کی دوسرے کسی نا ہو ٹھیک

 

Big Yikes (inter.) 

/Bɪɡ jaɪks/ • (big yikes) 

An exaggerated reaction to 

something extremely awkward, 

embarrassing, or cringeworthy. It 

is like a stronger version of just 

saying “yikes.” 

 / ردِعمل پر صورتحال عجیب یا شرمندگی زیادہ بہت

 شرمندگی یا حیرت زیادہ سے حد

😟 
Cc 
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Cheugy (adj.) 

/ˈtʃuːɡi/ • (choo-gee) 

A slang term used to describe 

someone or something that is 

outdated, trying too hard to be 

trendy, or no longer considered 

cool—typically in a millennial 

way. 

 نیا اندازیا نیا فیشن 

 

Cap (n./ v.) 

/ ˈkæp / • (kap) 

Slang for a lie or false statement. 

Saying “no cap” means you’re 

telling the truth; saying “that’s 

cap” means it’s a lie. 

 سچ ہے مطلب کا ”کیپ نو“ – بات غلط / جھوٹ

 کہنا جھوٹ ہے مطلب کا ”ہے کیپ یہ“ جبکہ بولنا،

 

Cancelled (adj. /v.) 

/ ˈkænsᵊld • (kan-suhld) 

Rejected or boycot. 

 دینا کر مسترد کو کسی میں معاشرے پھر یا میڈیا سوشل 

❌ 

Call out (v.) 

/ˈkɔːl aʊt/ • (kawl-out) 

To publicly criticize or confront 

someone for their bad behavior. 

  کرنا تنقید پر رویے نامناسب یا غلطی کی کسی

 

Clout (n.) 
/ klaʊt/ • ( klowt) 

Influence or popularity.  

 ناکرسوشل میڈیا پر دوسروں کی توجہ یا شہرت حاصل 

 

Caught in 4K (phr.) 

/ kɔːt ɪn 4keɪ/ • ( kawt in for-kay) 

A slang expression used when 

someone is clearly caught doing 

something wrong with 

undeniable proof. 

 ساتھ کے ثبوت واضح ہوئے کرتے کام غلط کو کسی

 لینا پکڑ ہاتھوں رنگے
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